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Mehrfachautomat im Mittelformat mit motorischem Filmtransport
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PENTAX 645:
Die Mittelformat-Spiegelreflexkamera
der neuesten Generation

Der anspruchsvolle Fotograf verlangt von einer Kamera zwei
Dinge: Erstklassige Bilder und die Moaglichkeit, fliichtige Momente
schnell und problemlos festzuhalten. Die Pentax 645 erfiillt diese Forde-
rungen wie keine andere Kamera.

Diese neue Kamera von Pentax bietet dem Fotografen das Aller-
neueste in der Kameratechnik - zum ersten Mal in einer Mittelformat-
Kamera. Sieben elektronische Programme, ein eingebauter Motor-Drive,
schnell zugingliche elektronische Bedienungselemente und die Blitz-
Innenmessung gestatten es, jede fotografische Situation spontan und
sicher zu nutzen.

Mit der Pentax 645 kénnen Sie bequem aus der Hand in Augen-
hoéhe arbeiten, das ist ein ganz wesentlicher Vorteil bei einer System-
kamera mit diesem Aufnahmeformat. Jeder Fotograf, der mit Kleinbild-
kameras vertraut ist, wird die Vorziige dieser leichten, kompakten
Mittelformat-Kamera zu schatzen wissen. Sie laBt sich bedienen wie eine
Kleinbildkamera, aber Sie erhalten damit exzellente Ergebnisse, wie man
sie bisher nur von grofBeren Mittelformat-Kameras kannte. 6x4,5 cm -
das ist 2,5 mal so grof3 wie eine Kleinbildaufnahme.

Fir den erfahrenen Fotografen, der in einer eindugigen Spiegel-
reflexkamera Vielseitigkeit und modernste Technologie mit der Qualitat
des Mittelformates zu verbinden sucht, gibt es nur eine Antwort: Die
Pentax 645.







Das Format 645

So vielseitig das populire Kleinbild-Format
auch ist, ein ernsthafter Fotograf braucht oft mehr.
Mit einem groBeren Aufnahme-Format ist es
moglich, erstklassige Grol3-VergroBerungen oder
hochwertige Druckvorlagen zu erstellen.

Die kleine Pentax 645 bietet die bestechen-
den Vorziige des 6x4,5 Formates, ohne dal} auf-
grund der kompakten Bauweise Abstriche hinsicht-
lich Bedienungskomfort und Vielseitigkeit in der:
Anwendung gemacht wurden. Das groBere Auf-
nahmeformat bedeutet fiir Sie: Bessere Detail-
wiedergabe und héhere Farbtreue bei VergroJerun-
gen, auBerdem kénnen Sie die Kontaktkopien auch
besser betrachten. Bei Verwendung von 120, 220
oder 70 mm Filmen wird dieses Filmformat optimal
genutzt, weil der Verschnitt, der sich beim é6x6é For-
mat ergibt, hier entfillt. Und noch ein weiterer Vor-
teil sollte nicht vergessen werden: Dem Fotografen
steht nicht nur eine hochwertige Objektiv-Reihe zur
Verfiigung, er kann sogar iiber einen entsprechen-
den Adapter die vollstandige Pentax 67 Objektiv-
Serie einsetzen.







Die Pentax 645 macht mobil

Flexibilitat und Beweglichkeit sind Trumpf!
Daher bietet Pentax mit der 645 eine Kamera an, mit
der man bei Auflenaufnahmen genauso arbeiten
kann wie mit einer Kleinbild-Kamera. Die
Pentax 645 ist robust, wiegt wenig, ist einfach zu
bedienen und speziell geeignet, um in Augenhohe zu
fotogratieren. Sie besitzt eine eindrucksvolle Reihe
elektronischer Ausstattungsmerkmale, einschlief3-
lich eingebautem Motor-Drive und sieben Belich-
tungsarten, um sofort auf jede Situation spontan zu
reagieren. Neue Entwicklungen wie das flach
gebaute Prisma, der besonders ruhig laufende Spie-
gel, der automatische Transport und die leicht
erreichbaren Bedienungstasten haben die hinder-
lichen Kurbeln und Einstellscheiben wie auch die
tiberdimensionierten Suchersysteme, die bisher
Mittelformat-Kameras so unhandlich machten,
abgelast.

Der praktische Handgriff schlieBt biindig
mit der hinteren Gehiusekante ab, dadurch kann
die Kamera absolut ruhig gehalten werden, auch bei
langen Belichtungszeiten, und Sie erhalten hervor-
ragende Ergebnisse. Die Pentax 645 vereinigt ein
Héchstmal3 an Bequemlichkeit bei der Bedienung
mit der bedeutend besseren Bildqualitit des 6x4,5
Formates.
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Modernste Elektronik
im Mittelformat

Nur zu oft muB} ein Berufsfotograf Jahre
warten, bis Neuerungen vom Massenmarkt der
Kleinbild-Kameras bis zum Mittelformat vordrin-
gen. Die Pentax 645 ist eine erfreuliche Ausnahme.
Sie ist ein Mehrfach-Automat und mit mehr an-
spruchsvoller Elektronik ausgestattet als jede bisher
auf dem Markt befindliche Mittelformat-Kamera.
Mit den 7 Belichtungsarten hat der Fotograf jede
Moglichkeit, auf alle Situationen genau richtig zu
reagieren, egal ob es sich um die automatische
Steuerung bei Programm-Automatik oder um die
freie Wahl der Belichtung bei Nachfithrmessung
handelt, um Blenden- oder Zeit-Automatik oder
gar Blitz-Innenmessung. Diese Vielzahl der
Belichtungsprogramme in Verbindung mit diesem
Format kennzeichnet die neue Pentax 645,







Bereit sein ist alles!

Programm-Automatik

Die Programm-Automatik der Pentax 645 ist beson-
ders hilfreich, wenn es darum geht, im Freien bei wech-
selnden Beleuchtungsverhiltnissen Bewegungsabliufe
zu fotografieren. Blende und Belichtungszeit werden
automatisch eingestellt. Damit sind Sie véllig ungebun-
den und kénnen sich voll auf Thr Motiv konzentrieren.
Selbst Freihand-Aufnahmen garantieren gute Bilder-
gebnisse, da das Belichtungsprogramm eine Vorrang-
schaltung fiir kurze Belichtungszeiten hat. Nur den
Motivausschnitt wihlen, scharfeinstellen und auslésen -
und Sie halten jeden noch so flicchtigen Eindruck fest.
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Kreativ durch Elektronik

Zeit-Automatik

Wenn bei Threr Aufnahme die Schirfentiefe eine wich-
tige Rolle spielt, benutzen Sie die Zeit-Automatik. Die
Pentax 645 bietet Thnen zwei Miglichkeiten in dieser
Belichtungsart. Bei Zeit-Automatik 1 befindet sich der
Blendenring am Objektiv auf Automatik und Sie wiih-
len Ihre Arbeitsblende iiber Tipptasten vor. Bei Zeit-
Automatik Il wird der Blendenring manuell auf den ge-
wiinschten Wert eingestellt. In beiden Fillen erfolgt die
Einstellung der richtigen Belichtungszeit durch die Elek-
tronik der Kamera. Bei Zeit-Automatik [ werden
Belichtungszeit und Blendenwert im Sucher und auf
dem LCD-Feld angezeigt. Die Zeit-Automatik I
erlaubt die Verwendung von Pentax 67 Objektiven
und deren Zubehir, wobei die Belichtungszeit im
Sucher abgelesen werden kann, Mit dem Schirfentiefe-
hebel kann der Fotograf vor der Aufnahme feststellen,
wie grof} der Schiirferaum ist. Dies gilt in Verbindung
mit Zeit-Automatik 1,

Blenden-Automatik

Mit diesem Belichtungsprogramm konnen Sie Bewe-
gungen einfrieren oder verwischt aufnehmen, indem
Sie die entsprechende Belichtungszeit vorwihlen.

Nachfiihrmessung

Mit Hilfe der Nachfithrmessung haben Sie die Méglich-
keit je nach Kontrast und Beleuchtung in der Belich-
tung Schwerpunkte zu setzen.

Stellen Sie am Objektiv die Blende und iiber die Tipp-
tasten die Belichtungszeit ein. Im Sucher erscheint
unter der Belichtungszeit ein « OK », wenn Zeit und
Blende zusammenpassen. Ansonsten zeigen Ziffern,
um wieviele Blendenstufen unter- oder iiberbelichtet

wird.







Blitzen mit System

Blitz-Innenmesung

Bei der Blitz-Innenmessung sorgt ein im Kameragehiuse
angebrachter Sensor dafiir, daf} die richtige Lichtmenge,
bestehend aus Blitzlicht und vorhandenem Licht, auf den
Film fallt. Das Blitzgerit wird automatisch unterbro-
chen, wenn geniigend Licht auf den Film gefallen ist. Da
die Belichtungsmessung und -steuerung wiithrend der
eigentlichen Aufnahme stattfindet, sind Fehlbelichtun-
gen praktisch augeschlossen. Wenn Sie die Blitz-Innen-
messung bei Zeit-Automatik [ oder Nachfiihrmessung
verwenden, konnen Sie die Blende frei wihlen und die
Schérfentiefe damit beeinflussen. Die Synchronisations-
zeit wird automatisch eingestellt und betrigt
1/60 Sekunde. Steht das Objektiv auf «A»  (bei

auch die Blende automatisch eingestellt.

Programmierte Blitz-Automatik

Mit dieser Methode fotografieren Sie beim Blitzen
genauso einfach wie bei normalem Licht mit Programm-
Automatik. Das geht einfach, schnell und zuverlissig.
Stellen Sie dazu die Blende auf « A» und das Blitzgerit auf
Computer-Automatik. Das ist alles. Sobald das Blitzge-
rat bereit ist, wird die Synchronisationszeit automatisch
auf 1/60 Sekunde eingestellt. Der richtige Blendenwert
wird ebenfalls automatisch eingestellt. Um besondere
Effekte zu erzielen, kinnen Blitzgerit und Blende auch
manuell eingestellt werden,

Zentralverschlu-Objektive
Blitzlicht-Aufnahmen mit Belichtungszeiten bis zu
1/500s sind mdglich, wenn Sie die Kamera mit dem
S5MC Pentax 75mm oder SMC Pentax 4.0/135mm
Zentralverschluf-Objektiv verwenden. Dieses Objektiv
ist ideal fiir Studio- und Aufenaufmahmen mit
Blitzauthellung. Beim Anschlufi dieses Objektivs wird
auf dem LCD-Feld ein «LS» sichtbar und der Kame-
raverschlufé auf 1/8s umgeschaltet.



Die Mehrfach-Automatik der Pentax 645

macht diese Kamera zur elektronisch an-
spruchsvollsten Mittelformat-Kamera. Das
sind aber noch nicht alle technischen Vorziige
dieser Kamera. Es ist sicher, dal} die Mechanik
der 645 dem neuesten Stand der Technik ent-
spricht, dafiir wurden hochwertige Materialien
verwendet und die Toleranzen minimal gehal-
ten. Um die Anspriiche eines harten, taglichen
Einsatzes zu erfiillen, wurde die 645 mit wesent-
lich strengeren Malstaben gepruft als
herkémmliche Kleinbild-Kameras.

Leicht und weich ablaufender Filmtransport
Die meisten K.ameras mit motorischem Transport ver-
wenden ein recht lautes Untersetzungsgetriebe. Bei der
Pentax 645 wurde ein wesentlich leiseres Riemenan-
trichssystern verwendet, das zuverldssig und dauerhaft
arbeitet. «Zihner auf dem Riemen verhindern ein
Abrutschen bei hoher Geschwindigkeit.

Modernste Elektronik und prazise Mechanik

Kraftvoller, kleiner Motor

Die kompakte Bauweise des Motors fHir den Filmtrans-
port, VerschluBaufzug und Spiegelmechanik ist ein
Grund, warum die Pentax 645 kleiner ist als andere Mit-
telformat-Kameras. Dieser 7-polige, kernlose Motor mit
einem Durchmesser von nur 18 mm enthalt teure Sama-
rium-Kobalt-Magnete, die fir ein ausgezeichnetes An-
lauf-Drehmoment sorgen. Ein fehlerfreier, schneller
Betrieb wird damit auf Dauer garantiert.

Hochpréziser Filmtransport

Die Steuernocke, die den Filmtransport reguliert, dreht
sich um 120° pro Bild (bei den meisten Mittelformat-
Kameras sind es nur 18°). Dadurch werden die Abstande
zwischen den Aufnahmen prizise eingehalten. Dariiber
hinaus wird je nach verwendetem Filmhalter durch eine
spezielle Mechanik der Bildschritt angepalit.

Kugellager

An zehn verschiedenen Punkten werden in der Pentax 645
haochwertige Kugellager verwendet, z.B. in der Spiegel-
mechanik, Blendeneinstellung und bei der Verschluf3me-
chanik. Kugellager erhthen nicht nur die Lebensdauer
der Kamera, sondern tragen auch entscheidend zum
Stromsparen bei, weil die Reibung reduziert wird, Darii-
ber hinaus wurde jedes Zahnrad einer speziellen Ober-
flichenbehandlung unterzogen, um sicheren Ablauf und
lange Lebensdauer zu gewihrleisten.



Gedruckte Schaltungen

Kompaktes Prismengehduse

Ein besonders kompaktes Pentaprisma, das in dieser
Form noch nicht in Mittelformat-Kameras verwendet
wurde, tragt entscheidend dazu bei, dal} das Gewicht
niedrig und das Gehdusemall klein gehalten werden
konnte. Tatsichlich ist die Pentax 645 aufgrund dieses
neuen Prismas nicht viel grifler als eine Kleinbild-
Kamera.

Heller Sucher aus 9 Linsen-Elementen

Das Okular des Suchers der 645 besteht insgesamt aus
9 Linsen-Elemnenten, 5 davon dienen zur Abbildung und
mit den anderen 4 wird die Dioptrienkorrektur vorge-
nommen. Der Sucher der 645 weicht von den konventio-
nellen Suchern in der Form ab, dal das Sucherbild auch
dann betrachtet werden kann, wenn das Auge sich vom
Okular entfernt, Alle Linsen sind vergiitet, um ein helles
Bild und naturgetreue Farben zu erhalten.

Spiegelddmpfung

Ein motarisch betriebenes Schwungradsystem dient als
Regler Fir das Auf- und Abschwingen des Spiegels und
bewirkt den Abbremsvorgang in den jeweiligen Endpo-
sitionen. Daher ist der Spiegelschlag kaum spiirbar, was
besonders bei langen Belichtungszeiten von Bedeutung
ist.

Verschluf

Der SchlitzverschluB-Mechanismus verwendet die glei-
chen Polyester-verstarkten Laufbinder, die sich in der
Pentax 67 bestens bewdéhrt haben. Der gesamte Ver-
schluf} besteht aus 6 Achsen und zwei unabhingig von-
einander laufenden Verschlufvorhingen. Die Ver-
schluBvorhiinge sind, genau wie die Laufbinder,
Polyester-verstirkt und somit weitgehend unempfind-
lich gegen Dehnung. Das sichert eine konstante Schlitz-
breite und damit eine akurate Belichtung.

Die neu entwickelte Andruckplatte

Fiir die prazise Planlage des Filmes wurde speziell fiir
diese Kamera eine neue Andruckplatte entwickelt. Das
Ergebnis sind tiber die gesamte Filmfliche scharfe Auf-
nahmen,

Das robuste Bajonett

Das Bajonett der Pentax 645 ist besonders stabil gebaut.
Damit wird ein sicherer Halt der Objektive auf Dauer
gewihrleistet,




Das Bedienungsfeld der Pentax 645 - Ein

Eingabe der Filmempfindlichkeit. 2318 BLhiD tate

Diriicken Sie die «1S0»-Taste und geben
Sie die gewiinschte Filmemplindlichkeit
iiber die Eingabetasten ein.

Belichtungskorrektur. + EF - Belich-
tungskorrektur. Damit kénnen Sie gane

Die Tipptasten. Das sind Eingabetas-
ten fiir Belichtungsart, Belichtungszeit,
Blende. Fi_lrni_q'ru;lhrtlﬂi{]lh:i.[. und Belich-
tungskarrektur. Die entsprechende
Betriebstaste links wird vorher gedriickt.

LED-Schalter. Eine Taste auf dem lin-

bewullt die Belichtungszeit verlingern oder
verkiirzen im Bereich von —3 bis + 3 Blen-
den. Wihrend Sie die Korrekturtaste ein-
gedriickt halten, geben Sie mit den Tipp-
tasten den gewdinschten Wert ein.

Programmwihler. Mit der Programm-
wahltaste und den Tipptasten geben Sie
die gewiinschte Belichtungsart ein,
Programm-Automatik, Blenden-
Automatik und Zeit-Automatik [ sind
dann miglich, wenn der Blendenring des
Ohbjektives auf « Ax steht, Zeit-Automatik
[1, Machfihrmessung, Blitzsynchronisa-
tion und Langzeitaufnahmen kinnen
gemacht werden, wenn der Blendenring

-

ken Bedienungsfeld dient zum Einschalten
der LED-Anzeige im Sucher. Ein einge
bauter Intervallschalter unterbricht die
Anzeige nach 30 Sekunden automatisch,
um Strom zu sparen,

LCD-Beleuchtung. Driicken Sie die
we-Taste. dann wird das LCD-Feld Fiir
10 Sekunden beleuchtet,

von Hand eingestellt wird,

Pentax hat ein vollig neues Konzept der elektro-
nischen Steuerfunktionen Ffir die 645 entwik-
kelt. Konventionelle Ideen wurden verworfen,
denn die Kamera sollte ja klein und handlich
werden. Also bediente man sich der allerneu-
esten Errungenschaften in der Kamera-Elektro-
nik. An Stelle einer unhandlichen Kurbel hat die
Kamera einen eingebauten Filmtransport. Statt
zahlreicher mechanischer Einstellringe und
Hebel wurde hier ein praktisches Bedienungs-
feld mit elektronischen Tipptasten und LCD-
Anzeige entwickelt, mit dem sich alle Kamera-
funktionen einstellen und kontrollieren lassen.
Statt des Box-Formates finden Sie ein hoch-
modernes, elegantes Gehiuse, handlich und
damit ideal geeignet fiir AuBenaufnahmen.

Alle elektronischen Einstelltasten der Pentax 645 sind
auf einem Bedienungsfeld auf der Oberseite der Kamera
iibersichtlich angeordnet, damit Sie ganz bequem foto-
grafieren kénnen, Auf derlinken Seite befinden sich die
Tasten fiir die Belichtungsart, Filmempfindlichkeits-
eingabe und Belichtungskorrektur. Die Einstellung
erfolgt zusammen mit den Tipptasten, die auf der rech-
ten Gehiiuseoberseite sitzen. Sie driicken nur eine der
drei Betriebstasten und nehmen dann-die gewiinschte
Einstellung durch Tipptasten vor. Ohne die Kamera
vom Auge zu nehmen geht das in Sekundenschnelle. Das
linksseitige Bedienungsfeld besitzt aulerdem Ein-/ Aus-
schalter firr die Datenfeldbeleuchtung und die LED-
Sucheranzeige. Auf dem rechten Teil befindet sich aulier
den beiden Tipptasten ein leicht abzulesendes Fliissig-
kristallfeld fiir alle wichtigen Informationen wie Belich-
tungsart, Blende, Belichtungszeit, Blitzstatus, Filmemp-
findlichkeit, Belichtungskorrektur und Bildzahlwerk.
Der Hauptschalter der Kamera sitzt links vom Ausloser.
Wenn Sie ihn ausschalten, werden vorherige Einstellun-
gen, die gespeichert sind, nicht geloscht.



zukunftsweisendes Konzept

Die
Programm-Automatik
Stellen Sie den Blenden-
ring auf wAw, Dann drik-
ken Sie die Betriebsarten-
taste ein, halten sie fest
und dritcken gleichzeitig aul eine Tipptaste, bis auf der Anzeige
AUTOw und oPw erscheint, Die Leuchtdioden-Anzeige im Sucher
intermiert Sie dber Blende und Belichtunggszeit.

Die

Zelt-Automatik |

Der Blendenring steht auf
wAu. Auch hier - Pro-
grammuwahltaste festhal-
ten und Tipptaste driik-
ken bis AUTO und ein Blendenwert erscheint, Jetzt wahlen Sie mit
Hilte der beiden Tipptasten die gewunschie Blende. [m Sucher sehen
Sie den Blendenwert sowie die automatisch ermittelte Belichtungszeit,

Die

Zeit-Automatilk 11
Stellen Sie die gewiinschte
Blende am Objektiv ein -
nun wieder die Pro-
prammwahltaste festhal-
ten und Tipptaste driicken bis AUTO und «F - -» erscheint. [m
Sucher sehen Sie jetzt nur die automatisch ermittelte 11{']5L'|‘I|U11H$?{‘i!.

Die
Blenden-Automatik
Dras Objektiv steht auf
whn. Die Programmwahl-
taste bitte eindriicken und
festhalten, dann Tipptaste
driicken bis «AUTOw mit irgendeiner Belichtungszeit sichthar wird,
Mun stellen Sie die gewiinschte Belichtungszeit mit Hilfe der Tipp-
tasten ein. Im Sucher erscheint die Belichtungszeit und die automa-
tisch ermittelte Blende,

Die Machfiilhrmessung
Stellen Sie am Objektiv
die gewiinschte Blende
ein, Drriicken Sie dann die
Programmwahltaste wie
gewohnt und ebenfalls die
Tipptaste bis «M» und eine Belichtungszeit erscheint. Im Sucher
sehen Sie dann eine Belichtungszeit und die Abweichung von der
richtiged Belichtung im Bereich von —3 bis +3 Blendenwerten {Das

+ w=Symbal wird im Sucher durch o dargestellt). Fihren Sie jetzt
Blende oder Belichtungszeit nach bis «OKw sichtbar wird.

Die
Blitz-Innenmessung
Sie wahlen am Objektiv
die Blende vor, [st das
Blitzgeriit bereit, dann
wird der Verschlul} auto-
matisch aul 1/60s umgeschaltet. Im Sucher sehen Sie die Belichtungs-
zeit, rusatzlich «F - -» und einen Blitz-Pfeil bei Blitzbereitschaft.

Die Programmierte
Blitz-Automatik

[Dabei steht der Blenden-
ring auf «Aw. Wenn das
systermkonforme Blitzge-
rit vollstindig aufgeladen
ist, wird die Belichtungszeit automatisch auf 1/60 Sekunde einge-
stellt. Der Sucher zeigt 1600, « 4« und die Blende an, die
Flissigkristall-Anzeige dagegen die Blitzbereitschaft,

Die
Langzeitbelichtung
Wihlen Sie eine heliebige
Blende. Uber Programmwahltaste und Tipptaste stellen Sie auf «Bw
ein. Auch im Sucher st «Bs sichtbar.

Blitzen

ohne Automatik
Stellen Sie die Kamera
aul Nachfihrmessung und
gleichezeitip die Belich-
tungszeit auf 1/60s, Der
einzustellende Blendenwert ist der Tabelle am Blitzgerat zu
entnchmen.

Fotografieren mit
dem Zentral-
verschluf3-Objektiv
Wenn Sie dieses Objektiv
an der Kamera
anschlieBen, erscheint auf
dem LCD-Feld «L5s und der Schlitzverschlufi wird automatisch auf
1/8 Sckunde cingestellt, Das Blitzgerat wird am Objektiv
angeschlossen,
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Weitere Ausstattung

o

Auswechselbare Mattschelben
Es gibt insgesamt finl auswechselbare
Mattscheiben fur die Pentax 645 Zu-
satzlich zur Standardmattscheibe mit
Schnittbildindikator und Mikropris-
menring kinnen Sic haben: Eine Matt-
scheibe nur mit Mikroprismenring,
eine nur mit Schnittbildindikator, eine
Vallmattscheibe ohne  Einstellhilfe
oder eine Gittermattscheibe,

Mehrfachbelichtungsring
Um Doppel- oder Mehrfachbelichtun-
gen zu erzielen, drehen Sie bitte den
Mehrfachbelichtungsring der Kamera
entgegen dem Uhrzeigersinn, bevor
Sie auslisen. Dadurch findet  kein
Filmtransport statt. MNach der Auf-
nahme springt dieser Ring zurick, so
dal}  wersehentliche Mehrfachbelich-
tungen ausgeschlossen sind,  Dieser
Vorgang Lilkt sich beliebig oft wieder-
holen.

Dioptrienkorrektur

Fiir J"\-'](‘I'ISCIIL'I'I.. die kurz- oder weit-
sichtig sind, bietet das Okular des
Suchers eine Korrekturmiglichkeit
von —4 bis +2 dpt.

=

=
=
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Scharfentiefe-Kontrolle
Bei den Belichtungsprogrammen, bei
denen die Blende von Hand eingestellt
wird, also Zeit-Automatik Il und
Machfithrmessung, kann die Schiirfen-
tiefe auf der Mattscheibe beobachtet
werden, Driicken Sie dazu den Schiir-
fentiefehebel ein, dabei wird die

Blende automatisch auf den vorher
eingestellten Wert peschlossen und Sie
kinnen featstellen, wie groll die Schir-
fenausdehnung ist.

Filmtransport ochne Batterien
Bei Batterieausiall ist ein motorischer
Filmtransport nicht mehr méglich.
Tritt dieser Fall einmal ein, 5o kimnen
Sie mit Hilfe eines Drehknopfes, der
sich unten an der Kamera befindet,
den Film transportieren. In diesem Fall
betrigt die Belichtungszeit 1/60 Se-

Kontakte fiir die
Blendeniibertragung

Im Bajonett der Pentax 645 befinden
sich elektrische Kontakte, die den
Blendenbereich des Objektives in die
Kamera dbertragen und so die auto-
matische  Blendensteverung  miglich
rl'l-!':'l'll‘rl

Anzeige fiir Filmende

Ein paar elektrische Kontakie aufl der
Andruckplatte tasten das Ende des Fil-
mes ab, wenn das letzte Bild erreicht
ist. Der Transport wird dann automa-
tisch abgeschaltet.

Einzelbild- und
Serlenaufnahmen

Beim  automatischen  Filmtransport
haben Sie die Moglichkeit, iiber einen
Umschalter zwischen Einzelbild- und
Serienaufnahmen  zu  wihlen, Die

Geschwindigheit betrigt bei Serien-
avfnahmen 1,5 Bilder pro Sekunde bei
120 und 220-er Rollfilm und 1 Bild
pro Sekunde bei 70 mm Film,

[reees i i
Anzelge fiir Schufibereltschaft
Ein rotes Signal zeigt Thnen die Schuli-
bereitschaft an, wenn der Verschluld
gespannt und der Filmtransport abge-
schlossen ist.



Pentax 645 Objektive sind optisch und
mechanisch eine Meisterleistung. Sie wurden
speziell fiir die Pentax 645 entwickelt und mit Hilfe
modernster Computertechnik gerechnet und
konstruiert. Wie bei allen Pentax Objektiven sind
auch hier die Qualitdtsrichtlinien streng. Bevor
Pentax Objektive das Werk verlassen, we:tden sie
mit viel Aufwand noch einmal i

Die optische Leistung ist hewarragend, nicht
zuletzt durch die exklusiv von Pentax entwickelte
SMCVergiitung, die aus sieben Schichten besteht.
Dadurch wird der Reflexanteil auf 02% pro Glas-/
Luftfliche reduziert. SMC-vergiitete Objektive
erzeugen brillantere Bilder und zeichnen sich aus
durch hihere Auflésung, verbesserte Farbwieder-
gabe und Bildkontrast. Aufserdem sind sie
bemerkenswert frei von internen Reflexionen und
Streulicht.

Alle Pentax 645 Objektive haben das fiir diese
Kamera entwickelte Prazisionsbajonett und sind
- mit Ausnahme der Objektive mit Zentralver-
schluf - ausgestattet mit elektrischen Kontakten
fir die automatische Blendeniibertragung bei
Programm- und Blenden-Automatik.

Die jetzt verfiigbare Objektivpalette umfatt
Brennweiten vom Weitwinkel- bis Telebereich und
die Reihe wird erweitert. AuBerdem konnen auch

Das Objektivprogramm zur Pentax 645

die Pentax 67 Objektive mit Hilfe eines Adapters
an der Pentax 645 verwendet werden.

Im Weitwinkelbereich gibt es drei Objektive:
35mm, 45mm und 55mm (das entspricht 20, 24
und 28mm im Kleinbildbereich). Im Standardbe-
reich stehen zwei 75mm Objektive zur Verfligung
(vergleichbar mit 50mm im Kleinbildbereich), eins
fiir automatische Blendensteuerung und eins mit
Zentralverschluf, das manuell eingestellt wird und
Blitzaufnahmen mit einer Synchronzeit bis 1/500s
erlaubt. Im Telebereich gibt es das 135mm
Zentralverschluf-Objektiv, 150mm und 200mm
Teleobjektive (vergleichbar mit 80, 90 und 120mm
Kleinbild), ein Zoom-Objektiv 80-160mm sowie
300mm und 600mm Tele-Objektive mit Spezial-
glisern und Innenfokussierung. Diese Spezialgla-
ser zeichnen sich aus durch einen hohen
Brechungsindex bei niedriger Dispersion.
Schlielich gibt es auch noch ein Makro-Objektiv
von 120mm mit einem Vergm@mn@maﬁstab bis
1: 1. Damit haben Sie eine reichhaltige Auswahl

fiir alle fotografischen Bereiche.

Folgende 67-Objektive sollten nicht an der Pentax 845
eingesetzt werden : SMC Takumar 67 2,8/%0mm, SMC Pentax
67 5,6/500mm, SMC Takumar 67 4,0/800 mm, SMC Takumar
&7 80/1000mm REFLEX und SMC Pentax 67 45753mm SHIFT

645-Wechselobjektive

Kiireeste Ohbjektiv-

Linsenzahl Einslollent- durchmesser Filltes-

Klrinste Bilal- Lsruppen- Blenden- fernumng & Lamge Gewicht grofe

Blende Winkel Elemente) funktion {mm} {mim} Il {mm|
SMC Pentax 645 3,5/35mm 2 on Ha Fa 03 B = &7 470 7
SMC Pentax 645 2,8/45mm 22 ki B4 Fa 045 T4 X 6h5 400 67
P e | 65 7.8 FA 0.45 1 x @5 410 58
SMC Pentax-A 645 2,B/75mm 22 a0 5-f FA 0.6 ; ® 375 240 5B
SMC Pentax 645 2,8/75mm ZENTHAL\"ERSC] IL. 22 5l - |_\ T Fh w49 :'1. 365 58
SMC Pentax 645 4,00 120mm MAKRO 32 J2.! 79 Fa 0.39 785x 110 695 a7
wc E\ erilax H*‘: a0 u-'n%mm ZENTRALVERSCHL. 32 9 . FA 0 74 =127 570 58
SMC Pentax 645 3, F- 150mmy a2 26 a-4 FA 1.4 74 x 715 435 SR
SMCO Pentax 645 4,00 200mm E 'L_ Lt 4-4 EA 2n M x5 570 58
S5MC Pentax 645* 4,0/ 30Umm ED(IF] 32 135 !‘\-h_ Fa A0 43 20K 1,360 s 7
.‘\“E Pentax ad5-A* 5, 6/600mm ED[IF] 45 .6 1-12 'I-.:\ (1 156 353 ‘|I|I||1 4%
SMC Pentax 645 4.5/ 80- IE-Dn'l_l;F_':._lLTh; a2 47-2 11 FA 1 =3 B2.5x 131 1010 ks

kA

Automalische Springblende  Hlinweis; Lingenangabe beinhaltet nicht das Bajonett.




KONVERTER 6435-A 1.4x
fur 4,0/300mm

SIC PENTAX 645 SMC PENTAX 645 SMC PENTAX 643 SMC PENTAX-A 645  SMC PENTAX 645 LS

3,5/35mm 2,8/45mm 2,8/55mm 2,8/75mm 2,3/75mm
ZENTRALVERSCHL.

=
ST v

SMC PENTAX 645 4,0/120mm 5MC PENTAX 645 LS SMC PENTAX 645 SMC PENTAX sd5
MAKROD 4,0/135mm 3,5/150mm 4,0/200mm
ZENTRALVERSCHL.

SMC PENTAX 645 * 4,0/300mm ED|[IF] SMC PENTAX 645
4,5/80-160mm ZOOM

PENTAX

SMC Pentax-A* 45 L
5,6/600mm ED[IE]



Die Vorteilhafte Blitz-Innenmessung

PENTAX

Die Messung des Blitzlichtes durch das
Aufnahmeobjektiv erdffnet dem Fotografen eine
ganze Welt neuer Moglichkeiten. Indirektes Blit-
zen, entfesseltes Blitzen, Mehrfach-Blitzbetrieb und
Blitzen im Nahbereich sind tiberhaupt kein Pro-
blem mehs, denn alle Eistigen Berechnungen und
Schatzungen sind tiberfliissig. Das Blitzlicht wird
erfafét in der Kamera und zwar {iber die Filmober-
flaiche. Wenn genug Licht auf den Film gefallen ist
— das heift Blitzlicht und auch vorhandenes
Umgebungslicht — wird das Blitzgerit automa-
tisch abgeschaltet. Auf diese Weise wird eine kor-
rekte Blitzbelichtung bei jeder Blende sichergestellt.
Im Pentax-Programm gibt es verschiedene system-
konforme Blitzgerate, die sich an der Pentax 645
anschlieflen lassen, vom kleinen, kompakten bis
zum leistungsstarken Profigerat.

® AF200T
AF400T

Ein leistungsstarkes Stabblitzgerit
fuir prefessionelle Anspriche, Es
bietet Blitz-Innenmessung und
drei Arbeitsblenden bei
Computer-Automatik sowie vier
Leisturgsstufen bei Manual-
Betrieb. Der Schwenkreflektor ist
drehbar um 270" horizontal, €0
vertikal und 15 nach unten Hir
Mahaufnahmen. Zur Verfugung
stehen dred verschicdene Kraft-
guellen.

AF2B0T

Handliches, vielseitiges Blitzperit
mit Schwenkretlektor, drehbar
harizontal 270", vertikal 90° und
15" Meigungswinkel fiir Nahauf-
nahmen. Wie beim AF200T bictet
dieses Gerat Blitz-Innenmessuny
und Computer-Automatik mit
zwei Arbeitshlenden, Der
Schwenkreflektor ist ideal fur
indirektes Blitzen.

5 4y ! AF200T
© Filmempfindlichkeit  Djeces kompakte, leichte Blitzge-
® Entfernungsskala (L} rdt wurde entwickelt fiir Blitz-

. Innenmessung und Computer-
© Index bei Automatik, Die korrekte Blitz-

C':'mp“tef belichtung wird angezeigt durch
Automatik ein akustisches Signal und eine
@ Entfernungsskala Anzeige im Sucher, Zwei Arbeits-
© Betriebsartenwahler blenden sind moglich.
@ Schalter Hir
Sucheranzeige
@ Blendenskala

O Bereitschaftslampe
@ Hauptschalter
@ Test Knopf

@ Belichtungs-
kontrolle



Infrarot-Fernsteueranlage

Mit diesem Pentax-Fernsteuersystem kon-
nen Sie die Kamera aus bis zu 60 m Entfernung
tiber einen Sender auslosen. Das gilt auch Fiir Blitz-
gerate. Mit einem Sender und maximal drei Emp-
fangern lassen sich Aufnahmen machen, die mit
einer einzigen Kamera sonst nicht méglich wiren.
Sie konnen auf diese Weise Tiere fotografieren,
versteckte Schnappschiisse oder gar wissenschaft-
liche Aufnahmen machen und sogar bei gefihrli-
chen Situationen, bei denen der Fotograf nicht
neben der Kamera stehen kann, fotografieren. Das
Fernsteuersystem kann natiirlich auch eingesetzt
werden, um Blitzgrite, besonders bei Mehrfach-
blitzbetrieb auszulésen, ohne dabei tiber storende
Kabel zu stolpern. Sie kénnen sogar den Sender
auf dem Blitzschuh der Kamera montieren und so
drei weitere Kameras oder auch Blitzgerite aus
verschiedenen Blickrichtungen auslésen.
Aullerdem hat der Sender drei Kanile und kann
tiber jeden Kanal eine Kamera einzeln auslésen.

Der Sender

Dhieser kompakte [nfrarot-
Sender mit drei Kanalen kann
auf Einzel- oder Serienbetrieb
goschaltel werden., Er besitzt
eine Auslisetaste und einen
Steckfull.

Der Empfinger

lede Empfangereinheit kann mit
der Kamera oder einem Blitz-
gerdl gekoppelt werden. Drei
Emptangskanile sind vorhan-
den bei einer maximalen Reich-
weite von ca. 80 m,

Unabhingige Steuerung von drei
einzelnen Kameras durch den
3-Kanal Sender.

_a
| 5 i

Bet Blitzbetrieb wird der
IR-Emptinger auf einer Schiene
maonktiert.

RS Wird der Sender auf der Kamera
mantiert, dann gibt er bei jeder
Auslésung ein [R-Signal ab und
léist 50 weitere Kameras aus,

e

Auch Blitzgerite kénnen
terngesteuert werden.

1

Fe,

TernaaT



Pentax 645 Zubehor

Filmeinsatz 120 : Der Filmhal- Filmeinsatz 220 : Der 220er Rollfilm

ter nimmt 120er Rollfilm & 15 Auf- bietet 30 Aufnahmen. Automatisch
nahmen auf Der Abstand zwi- geregelter Transportschritt.

schen den Aufnahmen wird

automatisch geregelt.

Filmeinsatz 70 : Mit dem doppelseitig
perforierten 70mm Film lassen sich
etwa 90 Aufnahmen machen.
Automatisch geregelter Trans-
portschritt. Zum Filmeinsatz
gehdrt ein spezielles Okular, das
den Suchereinblick erleichtert.

Filmeinsitre :

Sie sind speziell entwickelt fiir die Pentax 645 und ermgli-

chen schnellen und einfachen Filmwechsel Die Filmeinsitze
lassen sich auch dann wechseln, wenn sich die Kamera auf

einem Stativ befindet. Zusatzliche Einsitze, bereits mit Film
bestiickt, kinnen im Behilter aufbewahrt werden.

Auswechselbare Mattscheibe B & 11 T

645 | |

Fiir die Pentax 645 gibt es fiinf [ =) & |

leicht auswechselbare Mattschei- [

ben. Jede ist fiir einen speziellen '

Zweck entwickelt worden, Siealle I o) - b 2t :

haben die Original Pentax- Schnittbild/ i en Schnittbild UB-21:  Vollmattscheibe Gittermattscheibe

Mattierung, sind auergewdhnlich  ilroprismen UA-21 ; Mit dem zen- Die Mattscheibe mit  UE-20: Filr Portraits,  UE-20 : Die Matt-

hell, das erleichtert die UC-21: Die Matt-  tralen Mikroprismen-  Schnittbildindikator  Nahaufnahmen und ~ scheibe ist mit einem

Scharfeinstellung. scheibe mit Schnitt- kreis wird das ist besonders geeignet  Telefotografie bietet Gitter in 9mm Eintes-
bildentfernungsmes- Scharfstellen auf fa- fiir Motive mit Kan- sich die Molkmatt- lung versehen. Dies
ser und Mikropris- chige, kontrastarme ten und Linien. scheibe ohne Einstell-  ist wichtig zum Aus-
menring eignet sich ~ Motive erleichtert. hilfen an. richten bei Architek:
allgemneine fotogra- turaufnahmen und
fische Aufgaben. bei Doppel-

belichtungen.

Automatischer Zwischenringsatz-A 645

Die drei Ringe kénnen einzeln oder in jeder beliebigen Kombina-
tion fiir Nahaufnahmen verwendet werden. Alle Belich

auller programmierter Blitz-Automnatik sind mdglich. Mit dem

Standard-Objektiv sind G von 0,35x bis 1,22
miglich. Das 55mm Weitwinkel in Retrostellung bietet eine Ver-
grillerung von 2,57x.

Makro-Schnecke 645

Mit dem Standardobjektiv 75mm sind ngen von 057x

bis 1,06x miglich oder aber mit dem 55mm Weitwinkel in Retro-
stellung von 1,93x bis 2,35, Die Zeit-Automatik der Kamera kann
eingesetzt werder.

Bajonetiring 645

Der Bajonettring ist notwendig, damit bei Objektiven in Retrostel-
lung Blendenwerte von Hand eingestellt werden kinnen. Gleich- ]

zeitig werden Bajonett und die Kontakte am Objektiv geschiitzt.

Umkehrring 645

Damit lassen sich Objektive mit 58mm Filtergewinde in Umbkehr-

stellung an Zwischenringen oder anderem Zubehdir einsetzen.

SMC Pentax MNahlinsen 533/556 fiir 58mm

Nahlinsen werden einfach in das Filtergewinde des Objektives

mm mﬁlﬁﬁ |m§§]$ MENE uﬂhﬂﬂ.ﬁ‘lﬂhﬂlﬂ'l. lich : Hajonettring 645 Umkehering &45 'EsaMt" h?unNddium SAVESH
Nahlinse 533 = 0,42x; Nahlinse 55 = 032x. S

Automatischer Zwischenringsatz-A 645 (Me L Ne 2& MNe 1)
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Winkelsucher 645

Wird in das Okular der Kamera geschraubt und ergibt ein
seitenrichtiges, aufrechtes Bild. Interessant fiir Aufnahmen mit
niedrigem Kamerastandpunkt,

Sucherlupe 645

Hilfsmittel zur prizisen Scharfeinstellung bei schwierigen
Beleuchtungsverhiltenissen, Wird am Okular angebracht, Ver-
groflerung 2X

Externer Batteriebehilter 645
Uber ein 1,2m langes Verbindungskabel wird dieser Batteriebe-
halter mit dem Handgriff der Kamera verbunden. Damit kin-
nen Sie Batterien an kalten Tagen warmhalten.
Verbind 645
Dieses Kabel verbindet das Kameragehaiise mit dem abgenom-
menen Handgriff Die Kabellinge betréigt drei Meter und
erlaubt Fernbedienung und kann auch zum Warmhalten der
Batterien benutzt werden.
Kabelausliser A
Wird in den Kameraausliser geschraubt. Linge 1m.
Blitzschuh-Adapter LS
Wird benétigt, um Blitzgerite mit Mittenkontakt am Zentral-
verschluBobjektiven anzuschliefien,
Stativ-Schnellbefestigung 645/67
Das Oberteil wird in das Stativgewinde der Kamera ge-
schraubt, das Unterteil dagegen auf das Stativ. So kann die
Kamera in Sekundenschnelle auf dem Stativ befestigt oder
abgenommen werden,
645 Adapter firr 67-Objektive
Damit kénnen 67-Objektive an der Pentax 645 angeschlossen
werden. Springblende und Offenblendenmessung bleiben
erhalten, ebenso die Kamerafunktionen Zeit-Automatik, Nach-
i fithrmessung und TTL Blitzautomatik.
~  K-Adapter fiir 645 Objektive
Mit diesem Adapter lassen sich 645 Objektive an Kleinbildka-

3 meras mit Pentax-Bajonett anschlielen.

* Adapterring 58mm-77mm
obim | GsOhmew  Filler mit Searn Drrchmesser kimen an Objektiven mit
77mm Gewinde angeschlossen werden,
Gelatine filter-Halter
Nimmt Gelatinefilter-Rahmen auf Der Filterwechsel geht
besonders einfach und schnell Erhiltlich fir die MaBe SBmm,
&7mm und 77mm.
Gummi-Gegenlichtblende
Legenlichtblenden reduzieren Reflexe. Es gibt sie in den
GriBen 58 und 77mm.
GroBer Reprostinder IT
Stabile Repro-Einrichtung fiir Nahaufnahmen und
Reproduktionen.
Automatik-Balgengerit 645
Das Balgengerit wird fiir Nahaufnahmen zwischen Kamera
und Objektiv angebracht. Der AbbildungsmaBstab betrigt mit
dem 75mm Obijektiv in Normalstellung 2.3x und in Retrostel-
lung 2,7, Zeitautomatik ist in dieser Kombination minglich,
Blitzschiene 645 fiir AF-400T
Damit wird das Blitzgerit AF400T an der Pentax 645 ange-
schlossen. Die Schiene wird am Stativgewinde befestizt und
kann auch auf ein Stativ geschraubt werden.
Zirkular-Polarisationsfilter
Vemringert oder lischt Oberflichen-Reflexionen bzw: dunkelt
das Himmelsblau ab, ohne den Rest der Szene zu beeinflussen,
Polfilter gibt es in den GriBlen 58, 67 und T7mim,
Koffer 645
Stabiler Koffer, der die Ausriistung vor Beschadigung schiitzt.
Die geriumige Aufteilung bietet Platz fiir Kamera, Objektive
und Grundzubehir

ﬁ

Extemer Hatteriebehalter 645 [

Hlitrschuh-Adapter LS

Gelatinefilter. Halter




Technische Daten

Typ: Spiuguln_-lluxl;umrn‘n fitr das Autnahmelormat Blldzihler: Additiv zihlend. Automatische Riickstellung des
4,56 cm mit Mehrfach-Belichtungsautomatik und Zahlwerkes, Filmvorlauf bis zur ersten Aufnahme
eingebautem Mator. bei 1/1000 Sekunde. Zihlwerk bleibt bei Mehr-

Belichtungs- Programm-Automatik, Zeit-Automatik, Blenden- fachbelichtung stehen.

programme: Automalik, Nachfithrmessung, programmierte Mehrfachbelichtung: Uber den Mehrfachbelichtungsring, Rickstellung
Blitz-Automatik und Blitz-Innenmessung. maglich.
"a"'.'!""l'!"l;:"" von Objektiven mit Zentralverschlufl ist Bellchtungsmesser: Mittenbetonte Offenblendenmessung mit Gallium-
Moglich- Fotodioden sowie Filmoberflichenmessung bei

Einstellen der Durch Blendenring am Objektiv und Stever- Blitz-Innenmessung.

Jepe i aen tasten an der Kamera. MeBbereich: LW 3 (1 Sekunde bei Blende 2,8) - LW 19 (1/1000s
otieds o bei Blende 22) mit Objektiv 2,8/75 mm und ISO
programme: 1004217,

el Il Belichtungs- Tber Belichtungskorrekturknopf. Einstellbar

i e D e e
- . - Scharfentiefe- Mit Schiirfentiefehebel wenn der Blendenring am

Blldgrife: b iy kontrolle: Objektiv nicht auf Automatik =4« steht.

Objektivanschluf:  Pentax 645-Bajonett (mit elektrischen Kontakten), Stromversorgung _ Benbtigt werden sechs Mignonbatterien 1,5 Volt

Verschlufi: Elektronisch gesteuerter Schlitzverschlull, und Lebensdauer fir Belichtungsmessung, Belichtungsanzeige und
senkrecht ablaufend. Belichtungszeiten von 15 bis der Batterien: Motorbetrieb. Ein eingebauter Zeitschalter schaltet
1/1000s, zusitzlich «Be und «1/80s., Elektro- nach 30 Sekunden das Mefsystern ab, um Strom
magnetische Auslisung, ZU SPAren.

Informationen im  Leuchtdiodenanzeige fir Blendenwert, Belichtungs- Batterien

Kamerasucher: zeit, Belichtungskorrekiur. Wamung bei Uber- Zink-Kohle Alkali-Mangan WAk
schreiten des Melibereiches und bei falscher Fil o P 0
Zeit/Blenden-Kombinaion, Blitzbereitschalt, Bestd- end i Ly Rollen = mm‘ s e
tiguny der Blitzbelichtung, Weitere Anzeigen von 220er I “"_ 1| ca 70 Rollen ca 170 Rollen ollen
g, oBy und fiir die Verwendung von Zentral- P0mm Film | ca. 20 Rollen oa. 50 Rallen ca. 20 Rollen
vesschRip Olbjekfhven. Batterie fiir Eine eingebaute Lithiumbatterie fiir die Daten-

Externe Anzelge:  Flissigkristallfelder mit Anzeigen fiir Programm- Spelcherfunktion:  speicherung. Lebensdauer mindestens fiinf Jahre,
Automatik, Blenden-Automatik, Zeit-Automarik, MaRe:

Machfithrmessung, «60x {1/60s), «Bw, Be: 96 (B) x 109 (H) x 1165 (T) mm mit Filmhaltes ohne
Zentralverschlul3-Ohbjektiv, Korrekiurfaktor, Film- Grift ; :
empfindlichkeit, Bildzahl und Blitzbereitschaft. 147 (B) x 109 {H) x 117 (T} mm mit Filmhalter und Griff

Blitz- Anschlul} iber den Blitzschuh und X-Buchse. - - e :

synchronisation: Synchronisationszeit 1/60s. Langere Synchron- Liew chi: gfﬂﬁ;’?&g‘:“m’ﬁa“mﬂ 985¢g
zeiten sind méglich. H iff 645 (ohne Batterien) 137.5 g

Sucher: Standardmattscheibe mit Schnittbildindikator und Gesamtgewicht 1284 g.
Mikroprismenring. Dhe speziel]l behandelte Matt-
scheibe kann ausgetauscht werden. Sichtbares Bild-
feld 92 % wertikal und 93% horizontal.

Vergrolierung = 0,75-fach bei 75 mm Brennweite Ierturm und Anderungen vorbehalten
auf Unendlich und —1 dpt. Okularkorrektur im
Bereich von —5 bis + 2 dpt.

Spiegel: Rapid-Riickschwingspiegel.

Filmeinlegen: Halbautomatisches Einlegen beim 120-er und 220-
er Film mit einer Startmarke. Automatisches Einle-
gen bei 70 mm Film.

Filmtransport: Automatischer Filmtransport durch eingebauten

Mator bei Einzelbild und Serienbelichiungen. Ein-
zelbild = 1 Bild/Sekunde, Serienbilder =
1.5 Bilder/Sekunde, Automatischer Filmstopp.
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